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53= ANNEE —— N° 42.

Samedi 16 octobre 1915.

ONTEUR VAUDOIS

PARAISSANT TOUS LES SAMEDIS
Fondé en 1861, par L. Monnet et H. Renou.

Rédaction, rue d’Etraz, 23 (1er élage).

Administration (abonnements, changements d’adresse),
Imprimerie Ami FATIO & Cie, Place St-Laurent, 24 a.

Pour les annonces s’adresser exclusivement a la

Société Anonyme Suisse de Publicité

GRAND-CHENE, 11, LAUSANNE, et dans ses agences,

Haasenstein et Vogler,

ANNONCES: Canton, 15 cent. — Suisse, 20 cent.

ABONNEMENT : Suisse, un an, Fr. 4 50;

six mois, Fr. 2 50. — Etranger, un an, Fr. 7 2

Etranger, 25 cent. — Réclames, 50 cent.
la ligne ou sor? espace.

Les annonces sont regues jusqu'au jeudi a midi.

Inp du Ne du 16 octobre 1915 : La Belle
Summalre Marguerite de Praz-Paley (V. F.). —

Le mobilier de M. de Praroman. — On bouibo bin
breci (Mare a Louis). — Pour la Suisse! (Francois
Grize). — La femme fin de siécle. — Dame Anastasie.

— Un vieux traitement du rhume de cerveau. —
Bonaparte en Suisse ou une halte du grand homme,
a Villeneuve, par J.-J. Porchat (A swivre).

LA BELLE MARGUERITE DE PRAZ-PALEY

Praz-Paley, sur les coteaux de Lavaux,
vivait, a la fin du XVIIIe siecle, une jeune
personne qui enflamma le cceur de plus
d’un gar¢on. Fille de parents considérés, elle se
nommait Marguerite T... C’était, comme on dit,
une belle plante, du moins autant que nous
pouvons en juger par les billets ci-dessous, que
nous passe un ami du Confeur, billets jaunis
dont Pencre a pali, mais pleins de vie, de jeu-
nesse et d’ardente passion. Voici le premier:
A Mademoiselle,
Mademoiselle T...,
En praz Palais,
par Cully.
Mademoiselle,
[ De quelle maniére pourrai-je m’énoncer auprés
de votre aimable personne pour étre la mieux
recue, je ferai a cet effet tout ce qu’un véritable
asimant peut s’imaginer pour aquérir non seulement
la bienveillance d’une Compagne qui au premier
coup d’ceuil en ateignit une joye d’espérance, mais
aussi et par dessus d’en prouver un vrai dévoue-
ment acompagné de toutes les qualités recherchées
pour son parfait bonheur. Si josais Mademoiselle
aprocher ces inclinations auprés de qui je m’adres-
se, je m’envisagerai ’homme le plus heureux non
seulement pour les choses présentes, mais aussi
pour celles qui sont avenir, et la cause principale est
invariable de vous en rendre la réciprocité avec la
loyauté la plus assurée, que ma naturalité et fran-
chise ne veuille pas vous faire douter un instant
des indices en abrégés ici exprimés et prat a s’effec-
tuer; mais qu’au contraire elle puissent vous faire
naitre les réflextions qui sont I’objet de mes pas-
sions affectionnées et sincéres pour lesquelles je
suis pret & me vouer pour la vie & votre service.
Votre trés humble

Charles-Louis P...
Morrens ce 26me Décembre 1797.

Charles-Louis P... s’embrouillait un peu dans
ses belles.phrases et maniait apparemment avec
plus d’habileté le fossoir que la plume. La belle
Marguerite ne semble pas Pavoir encouragé
longtemps- dans son manége amoureux, car
voici, quatre mois plus tard, un officier qui
lui écrit sur le ton d’un «trés cher ami». Cet
officier commande une compagnie des troupes
vaudoises appelées a marcher avec l'armée
francaise contre les montagnards du Haut-Va-
lais, qui se révoltaient contre le directoire de la
République helvétique.

A la Citoyenne
Marguerite T... de Prapaley, par Cully.
Ma trés chérre Amie Marguerite,

Je vous envoye un baisé touché par le bout de
ha plume, jusquace que jaie le plaisir de vous en
loucher un plus proche. Car mon amitié est si forte
dltachée & vous que je ne prens aucun plaisir par

Mademoiselle et dévoué serviteur '

ici, que de matacher exactement & mon service.
Mais cependant je me console en penssent quil y a
toute aparance que j'aurai le plaisir de vous voir
d’en peut, je viens d’aprendre dans ce moment que
Sion veul se rendre. I’on & cependent prit cetle
nuit passée 2 piéces de canons a nos fréres. Mais
par contre I’on a déja prit 24 de leur prisonnier que
I’on a emmener & Chillon. Mon cousin Chappuis et
les deux autres capitaines sont parti hair matain
pour aller contre Sion. Je vous salue de tout mon
cceur et je demeure votre cher ami lié.
J..., capitaine.
Bex ce.16 May 1798.

L’année se passe sans que Marguerite ait
donné son ceeur. CGependant, le capitaine est
rentré depuis longtemps de sa campagne du
Valais. N’est-elle plus pour lui la’ «trés chére
amie ?» «Souvent femme varie», se chantaient
peut-étre & eux-mémes d’autres soupirants. L’un
d’eux est un magistrat, le justicier E.J... D’une
belle écriture de notaire, il tourne le poulet ci-
apres :

A Mademoiselle,
Mademoiselle Jne Margtr T...
Prapalez.
Chétillens ce 27e Xbre, 1798.
Mademoiselle,

Depuis quelques jours quelques garcons d’ici et
Oron, avaient projeté de féter ce nouvel-an a la
Dausaz, et ¢’est seulement hier qu’is ont pu réus-
sir d’avoir un joueur. Et maintenant ils me parlent
et ils me pressent pour étre de leur partie. Mais
hélas comment pourrois-je partager avec eux les
divertissements qu’ils se proposent d’avoir, pen-
dant qu’il ny auroit la que mon corps, puisque
mon Ame est continuellement auprés de vous.
Oserois-je, pour que je pusse prendre véritable-
ment part & ces divertissements et que j’eusse
la belle de toutes les belles, vous prier instamment
Mademoiselle me procurer I’honneur et {le plaisir
d’en étre. Veuillez me donnez Réponse que j’irai
prendre la liberté d’aller chercher chez vous un de
ces jours. Cette demande est bien hardie mais je
suplie votre indulgence de la pardonner.

Je ne ressayerai pas ici. de tracer ni vos graces,
ni votre beauté, car quand j’aurais la lire d’Appo-
lon, je ne pourrais décrire ni I'une ni I'autre.

En attendant ’avantage de vous voir et de vous
parler je reste toujours avec 'amour le plus pur,
et toute I’estime possible,

Mademoiselle
Votre trés humble et
trés obéissant serviteur
E. J..., justicier.

Ici s’arréte cette correspondance. Le justicier
I’emporta-t-il sur ses rivaux? Nous ne le savons.
Quoi qu’il en soit, il nous a paru intéressant de
reproduire ici ces lettres ou, en dépit des trou-
bles de I’époque, se dévoile si ingéniment
’dme aimante de la jeunesse de Lavaux.

Les guerres auront beau se déchainer, il y
aura toujours quelque part une belle Margue-

_rite, vers qui voleront les pensées d’un simple

vigneron ou d’un fier capitaine. V.F.
Pensée. — Les dévotes sont naturellement
curieuses. Elles se dédommagent des péchés
qu’elles ne font pas par le plaisir de savoir les
péchés des autres. Marivawp.

Le mobilier de M. de Praroman.

On nous écrit:

Dans la note accompagnant U'inventaire du
mobilier de M. de Praroman en 1618 et qu’il
publie dans le dernier numéro du Conleur,
M. R dit ignorer ce qu’était le meuble de cave
que l'on appelait un «poulain », et de méme le
«couteau bresset» dont parlent des documents
des 17¢ et 18° siecles.

Le «poulain» est cette sorte de lourd bran-
card qui serta descendre les tonneaux a la cave.
La chose et le terme sont encore en usage au-
jourdh’ui.

Quand au «couteau bresset», c’est le couteau
a deux manches, dont la lame est en croissant
et qui sert A hacher. « Bresset» vient sans doute
de «bressi» ou «breci» {bercer) car pour hacher
on imprime au couteau le méme mouvement
qu’au berceau (u’on balance.

& %k ok

Nous avons re¢gu d’autres commuications en-
core, touchant le méme article. Nous les résu-
merons dans notre prochain numéro.

Référence. — Une dame dont les factures
restent volontiers en souffrance — demande i
sa couturiere des renseignements sur une bon-
ne qui, précédemment, avait déja servi chez
elle?

— Cette fille est-elle honnéte?

— Tout ce que je puis vous dire, Madame,
c’est que chaque fois que je l'ai envoyée chez
vous avec une notede fournitures, elle est reve-
nue les mains vides!

ON BOUIBO BIN BRECI.

Ta veilld quie, lo cabaret étdi plliein que-

met onna bossa de retso, pé la mau que

1di avdi zu on einterrd et que 1& dzein l'a-

vant fé viguetse apri. On avii tsantd, brama,

racontd dai moui de giandoises, terf do dai, dju-

vi ala bourre, a la bite. Einfin quie! I’étii la

mind et s¢ pas quemet de la métsance [’6tii

arreviie asse rido. Failldi moddi po Iotto, 1di a

pas! et, po bin, I’¢tai on crodio momeint, prin-
cipalameint po clliau que 'étant maryd.

Luciin & Preniau peinsdvea tot cein ein de-
chedeint 1é z’égrd dau cabaret. Ga la fenna! L’e
que badendve pas su clli chapitre sa granta
tseguelhie de Jeannette Pétairu, quand bin
I'irant maryd pire du la douz’an et que 'avant
zu I'an passd on galé petit bouibo. L’¢ iena
que P’avdi su lo teni dézo sé gredon, melebdo-
gro! Failldi pas que lo Luciin brontsdi et que
sTarrite 40 cabaret! Ein ouidi son compto quand
revegnii 4 la carrdie: on vereidblio pridzo dau
djonno et pu du cein tiutsid 'hotet dau Tiuveri
et medzi la soupa & la potta omeéte houit senan-
ne. ) )

Mon Luciin pétive dan min¢o po s’alld redui-
re. L’dovre la porta dau pdilo tot pllian, tré sé
sold et 1& hete per que bassu lo coual po ne pas
que fassant dau tredon et ne pas reveilli sa
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